EvdyyeAog BAdxog

Moinon kat Motk oto Pevdo-fepyrArava ille ego qui

quondam

ille ego qui quondam gracili modulatus auena  1a
carmen et egressus siluis uicina coegi

ut quamuis auido parerent arua colono,

gratum opus agricolis, at nunc horrentia Martis 1d

arma uirumque cano, Troiae qui primus ...

EyW €ipat o i310¢ IOV KATOTE POV Tpayoldnoa ue
tov Aentemidento PoukoAikd avAd kat Pynka amd
T 8AoM, AVAYKAGK T YEITOVIKA XWPAPLX V&
UTIAKOUGOUV G6TOV, AV Kal GANoTo, Yewpyo, £pyo
/4 Ié 14 Ié 4 /4
mov £@epe Xapd otoug aypdteg, aAAd Tpa Ouwg

TOU "Ap1) TOUG PPLXTOUG TTOAEHOUG...

IA ENA MET'AAO Sidothua otV 1otopia the PepytAlavic KpITIKNG 1 Tapadooiakh
apxn TG Alvewddag, £To1 OTWS TN yvwpilovue oUEPA, UE TO arma uirumuge cano
eixe tebel oe au@ioPritnon kot Oswpelto oe YeEVIKEG YpaupéG anodektd dti o BepyiAiog
glxe ouvBEael To £mog Tov pe TéTotov TPpdMo, Wote va Eekivd amd toug otiyoug ille ego qui
quondam. H mnyr autol Tov 10XLpIopol avayetal oAV miow otn Vita Tov Aovdtov-

Tountwviov' Kat og autv Tou ZépPiov,’ T paptupia Twv onmoiwv ToAlol kpiTikol Kat

'Vita DS.42 Nisus grammaticus audisse se a senioribus aiebat, Varium duorum librorum ordinem commutasse, et
qui nunc secundus sit in tertium locum transtulisse, etiam primi libri correxisse principium, his uersibus demptis:
“Ille ego qui quondam ... horrentia Martis-".

2 2épP. ad prooem. A. p.2 (Thilo - Hagen) Augustus vero, ne tantum opus periret, Tuccam et Varium hac lege iussit
emendare, ut superflua demerent, nihil adderent tamen: unde et semiplenos eius invenimus versiculos ... et aliquos



€KOOTEG AKOAOVONOAV TUTIWVOVTAG OTNV APXH] TOV ALVELASIKOU KEIUEVOL TOUG OTIXOUG
ille ego qui quondam...” LOu@wva ye T Vita Tov AOVATOU-ZOUNTWVIOV 0 YPAUUKTIKOG TOL
péoov Tov TMPWTOL aldva Nicog' cuviBille va Aéel OTi elxe akoloel amd TOUG
ynpatdtepovg Tov 6tL 0 Baplog, o £vag amd toug voTiBEuevoug ekOOTEG TG Alvelddag,
elxe d10pBwoel TNV apxn ™G apatpwvtag toug otixoug ille ego qui quondam. O ZépPiog
GTO TtPOOIHLd TOV 6TO LoV TNG Alverddag avapépel Atyo-toAD tnv idiax mAnpogopia,
XWPIG va Katovoudlel Tov ypauuatikd Nico, mapd puoévo Aéyovtag 4Tt o Bapiog Kat o
ToUkag KatdTV €VTOAfC Tov 1810V Tov Avyovotouv d1dpBwoav (emendare givar n Aé€n
nov xpnowdomotel o ZépProg)’ kot €€édwoav TtV Alveidda. MdEAlota, o apxaiog
oXoA1aoTAC, yix va e€nyroet T uéBodo mov akoAovOnoav ot 0o ekdTeC, avagépetl TNV
agaipeon twv otixwv ille ego amd tnv apxn tov €movg Hall UE TOLG GTiXOUG TOL
oLVOEToLV TO €meloddio thg EAEVNG wg mapddetypa tng apxng mov EQAPUOCAV GTNV

¢kdoon Toug: ut superflua demerent, nihil adderent tamen [«wote va agatpéoovy doa eivat

detractos, ut in principio; nam ab armis non coepit, sed sic: “ille ego qui quondam ... at nunc horrentia Martis / arma
virumque cano” et in secundo hos versus constat esse detractos (2.566 ff.).

*TLy. La Cerda (1612: p.2. col.2), Wagner (1832: ad 1.1a-1d), Forbiger (1873: ad 1.1a-1d), Henry (1873: ad
1.1a-1d), Hirtzel (1901), Fitz-Hugh (1903: xxxii-xxxiii), De Witt (1921), Rostagni (1939), van Berchem
(1942), Stegen (1971), id. (1975: 1-14), Hansen (1972), Perret (1977: 141-142).

* T'a tov Nioo (ypappatiké tov mp@tov auwva) PA. Makpdp. Sat.1.12.30, Austin (1968: 107), Geymonat, EV
111, 738.

> 0 1810 6pog xpnotponoteitat kat and tr| Vita DS 40-41 ceterum eidem Vario ac simul Tuccae scripta sua sub
ea condicione legavit, ne quid ederent, quod non a se [sc.Vergilio] editum esset. Edidit autem auctore Augusto Varius,
sed summatim emendata ka1 yia va dia@wticel to summatim emendata o cuVTdKTnG NG Vita tpoobéter: ut
qui versus etiam inperfectos sicut erant reliquerit. AT avtd Ba émpeme PHAAAOV V& GUUTEPAVOLHE OTL 1)
emendatio Tov ekdOtN Tpénel va cuviotato Alyo-moAv og avtd mov Aéue orjpuepa 816pBwon TUTOYPAPIKWV
doxipiwv (.. avaypaypatiopol, va eival 6wotd To Kelpevo, va unv €xouv napelo@pioet AdOn katd tnv
AVTLYPA@PT] TS TO XELPSYPAPO TOV SLYYPAPER). AVTiBeTa, 0 dpog emendare Gtav avagépetal otov 1610 Tov
oLYYpa@ER TPETEL va SNAWDVEL EVPUTEPEC, UIKPOTEPEG 1] HeYaAUTepeg, aAAayég kot Ttpoodrikeg, dnAadh
onuaivel «BeATidvw» €101, 0 CUVTAKTHG TG Vita ava@epOuevog otov (810 tov Bepyihio kot trv ttpdbeoty
tou va PdAet Tig teAevutaieg mveA€g 0To €10¢ TOL @aivetal va tavtilel To emendare \e To summam manum
imponere (35): anno aetatis quinquagesimo secundo inpositurus ‘Aeneidi’ summam manum statuit in Graeciam et
in Asiam secedere triennioque continuo nihil amplius quam emendare. To 1810 @aivetal va TPoKUTTEL KAl ATO
v mAnpo@opia tov ZépProv ad prooem. A. p.2 (Thilo - Hagen) Georgica, quae scripsit emendavitque septem
annis. postea ab Augusto Aeneidem propositam scripsit annis undecim, sed nec emendavit nec edidit.
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TEPLTTA, XWPIG Suwg va tpooBécouv Tinote (evv. TOL va pnv VTHPXE 0TO XEPOYPAPO TOV
BepytAiov)»].

Ot peAetntég mov touvg akoAovbnoav miotePav TN HapTLPiK TWV apyaiwV
PloypdewV Kal amoKATEGTNOAV TOUG OTIXOUG GTHV apXH] TOL £TOVG, AVATITOGEOVTAG Uid
OEPA EMIXEIPNUATWY, GAAOTE Ploypa@ikol kat GAAOTE AOYOTEXVIKOU TEPLEXOUEVOU.
@ewpovv dAadn Ot Toug otixovg Tovg £ypape o Bepyidiog, aAAd o Bdprog emeldn
Bewpnoe 611 dev Tapralovv og €va kO TPooiuto, Toug oPéice.’ Eniong, motevouvy 4t1
Taipralav pe ToV OEUVE Kol GUVESTAAUEVO XapaKTHpa Tov Bepytdiov” kat £xouv tov 1810
avtofroypa@ikd tdvo, dnwg cuuPaivel Kat pe T «o@payida» 0To TENOG TWV IEWPYIKOY
(4.559-561).° H mAelovdTnTa TOL KPITIKOO Adyou Tov TtioTee otnv aufevTikdTNTX TOU
TeETpaoTIXOL Oewpel OT1 pe TNV MPoobnkn Twv otixwv mpv to mapadosiakd arma
uirumque cano, to arma yiverat EekaOapo, kabw¢ anoktd to horrentia va to tpoodiopilet,
kat e€looppomel To uirum mov mpoodiopiletar and Tnv avagopiky tpdtacn qui Troiae.’

‘Eva and ta Paoikd emixelppuata eivar 6tt cUyXpovol N UETAYEVEGTEPOL TOU
BepytAlov oLYYpa@eiG amnyolv Toug 6TIXOUG, YEYOVOG TOL anodelkvUEL TV UTapEr TOUG
oTNV apxt tov €novg. o tap&detyua, emtkalovvtat tn Zdripa 2.1.13-14 Tov OpdTIov ...

quiuis horrentia pilis / agmina (np. horrentia Martis / arma), otnv onoia Oswpovv 4Tt o1

°TI. La Cerda (1612: p.2 col.2), De Witt (1921: 339), Perret (1977: 141).

’TIB. Henry [1873: ad 1.1a-1d (0.2)], De Witt (1921: 338), Stegen (1971: 205), Perret (1977: 141).
*Haec super aruorum cultu pecorumque canebam

et super arboribus, Caesar dum magnus ad altum

fulminat Euphraten bello uictorque uolentis

per populos dat iura uiamque adfectat Olympo.

illo Vergilium me tempore dulcis alebat

Parthenope studiis florentem ignobilis oti,

carmina qui lusi pastorum audaxque iuuenta,

Tityre, te patulae cecini sub tegmine fagi. TIp. Fitz-Hugh (1903: xxxiii), De Witt (1921: 340-341).

? Entiong, pe tnv mpoobrikn twv otixwv Ba punopovos va e€nyndei o eveoTTag cano wg évag emGTOAKOC
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EVEOTWTAG avTi TOL avapevéuevou ota Tpooipia péAlovta (canam), np. Henry [1873: ad 1.1a-1d (o. 5-6),
ad 1d-3 (0.117-118)], Fitz-Hugh (1903: xxxiii), De Witt (1921: 339-340), Rostagni (1939: 1-2), Hansen (1972:
147-148).



oTiXOl TPOGPEPOLV UL AOYOTEXVIKT amdvtnon™ kat Kupiwg tov Mponéptio 2.34.63-64
qui nunc Aeneae Troiani suscitat arma / iactaque Lavinis moenia litoribus: o mpdtog am’
avTOU¢ TOug 800 GTiXOUG, KATA TN YVWUN TOVG, unopel va e€nyndel, av otnv apxn tng
Alveuddag vnfipxe n dratvnwon at nunc horrentia Martis / arma uirumque cano.'' "Exet
eniong dratunwOel and tov Conte™ ka1 and tov La Penna® dt1 n praefatio tng devtepng
¢kdoong twv Amores tov OPidiov vmawvicoetar toug otixovg upag.* To 8o éxet
vnootnpixOel kat yiax tov [TiPovAlo] 3.4.69-72 tunc ego nec cithara poteram gaudere sonora
/ nec similes chordis reddere voce sonos, / sed perlucenti cantum meditabar auena / ille ego
Latonae filius atque Iouis ka1 tov OPidio, Tristia 4.10.1 ille ego qui fuerim, tenerorum lusor
amorum, Xwpla 0Ta 0Toix 01 TUXOV AEKTIKEC KL VONUATIKEG OUOLOTHTEG UE TOUG OTIXOUG
pag £xouvv ekAn@Oel wg évdeiln tng PepyrAiavig kataywyng Toug.

‘Eva emmAéov, akOua Tio evOlaQEPOV aUTAV TH QOPA EMIXEPNUA yia TNV
avOeVTIKOTNTA TOUG TTPOTPEPEL 0 18106 0 BepyiAiog, o omoiog otnv €kth EkAoyr Tov, 6ToUg
otiyoug 3-8, SlaTpavWVEL o€ U1X TALYVIDdT, KAAALUd)ELOL TUTOVL recusatio™® 6tL dtav
TAYE va ypdet éva €mog yia BactAelq kat Npweg, 0 ATOAAWVAG TtapevEPT Kat Tov €0Vpe
and to avti otov ioto dpdpo tng PoukoAikng moinong ot otixot ille ego, Aowmdv,

BewpolvTal WG UTNKAV OTNV apXH TOL £TOVG, Y1 VO ATAVTIOOUV OTH recusatio Tng

'°TIB. van Berchem (1942: 73-74), Perret (1977: 142).

" Entiong, o o1.67 g idag eleyeiag tov Mpomneptiov tu canis umbrosi subter pineta Galaesi miotepav ot
amnyet to ille ego ... cano. O1 6t.75-76 quamuis ille sua lassus requiescat auena ... annxoOv to qui quondam gracili
modulatus auena: otov 61.81 non tamen haec ulli uenient ingrata legenti to ingrata gaivetat va éxel mpotabel
amnd To gratum opus agricolis ko1 TéAog ot 6T.77-78 Tov Ipomeptiov annyodv to vénua twv ot.1b-1c, .
Henry [1873: ad 1.1a-1d (6.12-13)], Fitz-Hugh (1903: xxxii-xxxiii), Rostagni (1939), Perret (1977: 142).

' (1986: 84-87).

" (1985: 88).

" OPB. Am. Epigramma ispius: qui modo Nasonis fueramus quinque libelli, / tres sumus; hoc illi praetulit auctor opus.
/ ut iam nulla tibi nos sit legisse voluptas, / at levior demptis poena duobus erit. TIf. qui ... t ... at ... UE TO ego qui ...
ut... at.

cum canerem reges et proelia, Cynthius aurem/ uellit et admonuit: ‘pastorem, Tityre, pinguis
/ pascere oportet ouis, deductum dicere carmen.'/ nunc ego (namque super tibi erunt qui dicere laudes, /
Vare, tuas cupiant et tristia condere bella ) / agrestem tenui meditabor harundine Musam.

' T tnv onoia PA. Coleman (1977: ad E.6.3-4 ka1 6.205), Clausen (1994: 174-175), Cucchiarelli (2012: ad
E.6.1-12).
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éktng ExAoyiic.” O Rostagni®® eixe emiong vmootnpier 6t ot avtofioypa@ikég
TANPOPOpIEC ATAV £va yVWpLopa Tov AativikoL énoug and tov ‘Evvio kat tov Naifio.”
TENOG, amd TOLG KPLTIKOUG IOV AOJEXOVTAL TH YVNGLOTNTA TWV oTiXWV B umopovoaue
va Eexwpioovpe uepikovg, ot omoiot motevovv 4Tt 0 Bepyidiog onueiwoe oto Xelpdypago
va diaypagovv, eneldr] Toug Bewpnoe gite avoAoKANpwTOULG ETE ATAIPIAGTOVG, KATL TO
omoio ékave o Baprog.”

Ta TAPATAVW EIVAL OE YEVIKEG YPUUUES TA ETXELPHUATA TTOL £X0VV dtaTuTWOEL
otn oxetik] PipAoypapia yiax tnv avbevtikdtnta Twv otixwv. AeV LTEPYEL o KAUIX
ap@iPoria 6tr o1 otixor dev elvar Pepythiavol kar ot n Aiveiddo Eekivovoe pe To
TapadoolaKS arma uirumque cano, Xwpic¢ timota va mponyeltoar mpwv and avtd. O
oeAtoud twv otixwv arm’ dAovg Toug Kpitikovg Kat ekdoteg otnpiletal o€ W oelpd
E0AOYWYV KA1 TTEPLGGATEPO TELOTIKWYV EMLXELPNUATWY, OTWG TO OTL 01 6TiX01 dEV AMAVTOUV
0€ KAVEVX amd Ta apXatdTepd pag Xepdypaea,” ektdg and tov Kwdka a (Bernensis 127
cum Parisino Latino 7929) Tov €vatov awva, 6To TepLOP1o Tov onoiov £xouv TpooTedel
and KATO10 UETEYEVESTEPO XEPL KAl 16wG KATw amd tnv emidpaon tov oXoAlov Tou
T€pProv,” kat og KATO10VG AAAOVC KWAIKEG recentiores.”” ‘ONot o1 apyxaiol cLYYpaPei oL
TAPATEUTIOVV 1] LTAVIooOVTAL TV apXh TNG Alvelddas Oewpovoav 6t Egkivouoe Ue To

arma uirumgque cano. 'Etot, 0 OBid10g otnVv apxn twv Amores TOv YpdgeL arma graui numero

Y TIP. Perret (1977: 142).

18 (1946: 190-200).

¥ T'a to 611 0 Naifrog oto Bellum Poenicum gite otnv apxr Tov £pyou ite 6to TEAOG TOL TOAVAG EKAVE Hia
avToPloypa@IKoD XapakThpa ava@opd otov eautd tov PA. TéA.17.21.45, Marmorale (1950: ad Naip. B.Poen.
2), Biichheit (1963: 56 ka1 onu.202), Strzelecki (1964: xxi).

20 T1f. Mackail (1930: ad 1.1a-1d), Conway (1935: ad 1. 1a-1d), van Berchem (1942: 77-78), Hansen (1972:
142).

1 0 otixog ille ego ... carmen mapadidetar oktd Popég and tov Mpiokiavé GLK.I1.p.583.17, 111.p.143.21-22,
I1.p.191.23-24, I11.p.201.17-18, 111.p.206.24-25, I11.p.211.13-14, 111.p.180.3, I11.p.117.23, 800 amnd tov [oumnr|io
GLK.V.p.202.29, V.p.298.14 ka1 ta Anecd. Helv. GLK.VIIL.p.136.1-2, VIIL.p.141.11, VIILp.203.5.

2 TIP. Funaioli (1937: 378).

% BA. Ribbeck (1895), Sabbadini (1930: ad loc. app. crit.), ka1 Gamberale (1991: onu.55). Eniong, ot otixot
Atav dyvwotot otov Tiépio Aovdro.
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uiolentaque bella parabam,” EekdBapa LTAVIGEOUEVOG UE TNV TOTOBETNOT TOL arma 6TV
apXN TOL OTIXoL TNV apxN NG Alveiddag.” Axkdua kot n eleyeioa 2.34.63-64 TOL
Tpomeptiov Pyddel oAV kaAOtepo vonua, av Oewproove OTL VTALVIGOETAL TNV apXT|
arma uirumque cano Troiae ... Lauinia / litora.” ®@a pmopovoape akdua va tapabEcovpe Tov
4 27 ‘ 28 729 . 730 ’ ,
[I€pato,” tov MaptidAAn,” tov Aovkavé™ kat tov Koivtihavo,” evw to arma uirumque

' Eva amd ta o 1oxvpd

cano amavtd kair oe éva mANBog emypapwv kot graffiti
EMIXELPHHATA KATA TNG yvNnoldtnTag elvar 0Tt 1 TPpooOnkn Twv oTiXwV TPV TO armd
GUOKOTICEL KAl KATAOTPEPEL TNV KATAPAVT OPEIAT] KAL TTPOYPAUUATIKY Hipnon T660 tng
mpwtng mpdtaong tng Thddag, 060 KAl TOv TPoowlov TNG ‘O8UCTEING KAl TWV
Apyovautik@v Tov AToAwviov, Twv Pacikwv dnAadh tpotdnwy, tThv o@eIAf ota onoix

0 BepyiAiog katadeikviet ev00¢ e€xpxNG OTOV AVAYVWOGTH KL KE T OTIOL0 EMOIWKEL Vo

ouykpivetat to €mog tov.”? AkOun, n Tpocsbrkn avToPloyPAPIKWY GTOLXEIWV 0TNV apxh

*TIP. Conte (1986: 85-86) kat McKeown (1989: ad Op. Am.1.1.1-2).

S TIP. kot Am.1.15.25 Tityrus et fruges Aeneiaque arma legentur pPA. McKeown (1989: ad Am.1.15.25-26) “Aeneia
... arma; an exact equivalent in substance to arma virumque. [...] Aeneius occurs first in the Aeneid, at 7.1[...]
It is probably not accidental that Ovid’s phrase is composed of words found in the first line of both the
Odyssean first and the Iliadic second half of the Aeneid”. Eniong, Tr.2.533-534 in Tyrios arma uirumque toros.
% MdAota to To iactaque Lauinis moenia litoribus otov 0t.64 tng eAeyeiag dev avakalel udévo to Lauinia
litora (0t.2-3) aAAd kot to iactatus (0T.3) Tov atveladikov mpootuiov, TIP. Paratore [1978: ad 1.1 (c.124)],
Fedeli [2005: ad TTpom.2.34.63-64 (5.989-990)], Heyworth (2007: 275).

7 Tépo. 1.96 “arma uirum!” nonne hoc spumosum et cortice pingui.

% Mapt.8.55.19 Protinus Italiam concepit et arma uirumque, 14.185 Accipe facundi Culicem, studiose, Maronis /
Ne nucibus positis arma uirumque legas.

# Aouk. 1.1 Bella per Emathios plus quam ciuilia campos ka1 PA. Roche (2009: 21, 94).

* Koivt. Inst.11.3.36-38: suspenditur arma uirumque cano, quia illud uirum ad sequentia pertinet, ut
sit uirum Troiae qui primus aboris, et  hic  iterum. nam  etiamsi aliud est, unde
uenit quam quo uenit, non distinguendum tamen, quia utrumque eodem uerbo continetur uenit. Eniong,
PA. Zev. Ep.113.25, KaAn. Ecl4.163, £iA.1.1, Avc. Epigr.137, Makp6p. 5.2.8, Fulg. 87 (av kat yia avtd to
emyeipnua o Heyne co@d napatnpei ad 1.1a-1d (0.58) “quod tamen argumento paulo levius est; poterant
(sc. poetae) enim verba laudari, quae commodissimae in eam, quam volebant, sententiam transferri
possent”) PA. ko Z£pP. ad praef. Aen. p. 5 Thilo veteres incipiebant carmen a titulo carminis sui, ut puta ‘arma
virumque cano’ ka1 Bentley (1711: ad Op. 5.1.3.7).

' BA. m.x. CLE 2292 (Lommatzsch) arma virumque cano Troia(e) qui primus ab oris (TTounnia, Tpv to 79), yia
neploobtepa tapadelypata PA. Hoogma (1959: 222-223) kot Geymonat (2008: app. crit. ad 1.1).

% pace Forbiger [1873: ad 1.1a-1d (0.2)], np. Nettleship (1884: ad 1.1), Page (1894: ad 1.1a-1d), Austin (1968:
112-113), id. [1971: ad 1.1-7 (0.25, 26)], Gamberale, EV 1V, 260, La Penna (1985: 77), Geymonat (2008: app.
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http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=arma&la=la&can=arma0&prior=Appennino
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=virum&la=la&can=virum0&prior=arma
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=nonne&la=la&can=nonne0&prior=virum
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=hoc&la=la&can=hoc6&prior=nonne
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=spumosum&la=la&can=spumosum0&prior=hoc
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=et&la=la&can=et21&prior=spumosum
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=cortice&la=la&can=cortice0&prior=et
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=pingui&la=la&can=pingui0&prior=cortice
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=Protinus&la=la&can=protinus0&prior=genas
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=Italiam&la=la&can=italiam0&prior=Protinus
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=concepit&la=la&can=concepit0&prior=Italiam
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=et&la=la&can=et7&prior=concepit
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=arma&la=la&can=arma0&prior=et
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=virumque&la=la&can=virumque0&prior=arma
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=Accipe&la=la&can=accipe0&prior=Culex
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=facundi&la=la&can=facundi0&prior=Accipe
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=Ne&la=la&can=ne0&prior=Maronis
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=nucibus&la=la&can=nucibus0&prior=Ne
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=positis&la=la&can=positis0&prior=nucibus
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=arma&la=la&can=arma0&prior=positis
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=virumque&la=la&can=virumque0&prior=arma
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=suspenditur&la=la&can=suspenditur0
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=arma&la=la&can=arma0&prior=suspenditur
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=virumque&la=la&can=virumque0&prior=arma
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=cano&la=la&can=cano0&prior=virumque
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=quia&la=la&can=quia0&prior=cano
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=illud&la=la&can=illud0&prior=quia
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ad&la=la&can=ad0&prior=virum
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ut&la=la&can=ut0&prior=pertinet
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=sit&la=la&can=sit0&prior=ut
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=virum&la=la&can=virum1&prior=sit
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=Troiae&la=la&can=troiae0&prior=virum
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=qui&la=la&can=qui0&prior=Troiae
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=primus&la=la&can=primus0&prior=qui
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ab&la=la&can=ab0&prior=primus
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=oris&la=la&can=oris0&prior=ab
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=venit&la=la&can=venit0&prior=unde
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=quam&la=la&can=quam0&prior=venit
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=quo&la=la&can=quo0&prior=quam
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=venit&la=la&can=venit1&prior=quo
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=non&la=la&can=non0&prior=venit
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=distinguendum&la=la&can=distinguendum0&prior=non
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=tamen&la=la&can=tamen0&prior=distinguendum
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=quia&la=la&can=quia1&prior=tamen
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=utrumque&la=la&can=utrumque0&prior=quia
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=eodem&la=la&can=eodem0&prior=utrumque

UOALG ToL €moug TapaPialel Tovg Kavoveg Tov AoyotexvikoL g10oug kat dev anavtd oe
Kavéva GANo emikd mpooiuto.” TEAOG, N aLBEVTIKOTNTA TOV TETPEAOTLXOV UTOVOUEVETAL
népa yia épa e€antiag tng ava&lomiotiog Thg Tapddoong: «o Nicog cuvhOile va Aéet bt
GKoLoE amd TOLG YNPaldTEPOVG TOU TL EKAVE 0 BApLog», n Haptupia Tov Nicov dev eivat
and mpwto XEpl, aAAd pecoAaPolv o1 seniores, Evw O TPOTOG UE TOV omoio elvat
dratunwpévn 1 TAnpogopia tng Vita: aiebat ... audisse delVEL TNV ATOOTAGLIONOINGH TOV
GUVTAKTH THG OE 6XE0N UE TNV TANPOYOpia Tov avapépet.™

Ta mapandvw dev agrivouv kapia au@ipolia 4t o1 otiyor ovte eivar tov
BepytAiov ovUte Eekivovoe pe avtolg N Alvedda kKat autd 0d1ynoe 6wotd Toug LEAETNTEG
va Toug Katadikdoovv. AAAG dueco cuvenakdoAovBo avtrg TS Katadikng ATav va toug
pI€oVV TAVTOXPOVA KAl OTNV TUPAE WG ATEXVOUG, AVETAPKELG Kal TpoPAnuatikovs.” Av
AKOAOUOT|COVUE TNV TPAKTIKY] TWV TAAALOTEPWY KPLTIKWV KAl TOUG TPOGOEGOVE TNV
apXN TOL ALVELASIKOD TPOOLUIOV, TOTE TPAYUATL AVAKUTTOUV GUVTAKTIKA, VPOAOYIKA
Kat €100Aoyikd mpoPAfjuata. Twpa, Ouws, oL ot PepytAtavég tovg allwoelg £xovv
KatapplpOei odokAnpwtikd kat dev yivetar kav Adyog yia thv tomobétnon Tovg otnv

apxn Tov £moug, iowg €xel £pOet 1 Wpa va toug e€eTdoove Ue TtEPLooOTEPN PuxpatUia

crit. ad 1.1) n avtiotoiyia Twv entd otixwv Tov npootpiov trg Thiddag kat avtwv tng Aivelddag dev pmopel
va efvar tuxaia vs Hansen (1972: 146).

* TB. Heyne [1832: ad 1.1a-1d (0.58)] “omnibus tamen argumentis gravius est hoc, quod rationi epici
carminis adversantur”, Austin (1968: 108-110), Anderson (1969: 2-4), Austin (1971: ad 1.1-7), Paratore
[1978: ad 1.1 (6.125)], Conte (1986: 84-85 on.61), Gamberale, EV IV, 260, vs Hansen (1972: 141-142).

* Enfong, n mAnpogopia tng agaipeong twv otiywv avtitibetar pntd otnv ek8oTIkA TPAKTIKY TOL
akoAovOnoe o Bdpiog cOpewva e t) paptupia tng Vita (41): edidit autem auctore Augusto Varius, sed
summatim emendata. Eivar ad0vato va umiotevtolpe T paptupia and tpito xépt tou Nicov, tf. Ribbeck
(1866: 90-91), Austin (1968: 113), id. [1971: ad 1.1-7 (6.25)], Goold (1970: 86-88), Geymonat (1995: 299-300),
Gamberale, EV 1V, 260. Ta tnv mavtelr] avalomiotia tng Vita PA. oa ypdpet o Horsfall (2008: 554-555)
(pe mepartépw PipAioypagia) [o Heyne (1832: ad 1.1a-1d (0.58)] mapatnpel yix tnv avekdotoloyikh
totopia tng Vita “quod si ita res se habuit, acutior sane Varius Vergilio fuit”!).

% XapaktnpioTik eivat n dmoym tov Austin (1968: 110, 113) 611 o1 otixot dev Siabétovv kauia and v
EKQPPAOTIKY d0vVaur kot mpwtotunia tov Bepyidiov kar avth eivar Alyo-moAy kai 1 dnoyn twv
TEPLOOOTEPWY KPLTIKWV TIoL Toug ofeAilouv.
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WG £V AUTOTEAEG EMIYPAUUATIKOD TOTIOU KEIUEVO, Y1 VA avaKAAUPovue thv dmola
TUXOV TIOINTIKNA KAl TOINTOAOYIKH Toug didoTaot.

H @pdon ille ego®® mpiv tov Bepyilio anavtd udévo otov Amphitruo tov IAadtov
01.601 neque lact’ lactis magis est simile quam ille ego similest mei- to ille (illa) ego™
Xpnoporoteitar cuVRBWG, yia va avtimapaPalel to mapeAOOV Ue TO TaAPOV EVOG
TPOCWTOV: aUTH 1 avtibeon uUmopel VA OCUVEMAYETAL TNV UNEPNPAVELX THG
AUTOTAPOVGLAGTG TOL OUAOVVTOG TPOCWTOV, OTWG LOXVEL, KATA TH YV MOV, KAL 0TIV
nepintwon pag.”® Emlong, n @pdon amavid Kat o€ oup@paloueva, ota  omoia

cLVONAWVeTaL 1 10€a TNE KATATTWoNG ard pia tpoyevéateph £vOoln katdotaon.” Onwg

* To ille ego emdéxeton Tpeig dapopetikég epunveieg. Eite Oa pmopovoaue va Oswpricovpe ott To ille
ene€nyel 1o ego, «eyw, eketvog dnAadn mov...» eite va evvoricovue To sum, 6nwg yix Tapddetyua kdvel o
Austin (1968: 111) ite va Oswprioovpe OtL dev evvoeital kdnoto priua, aAAd dt1 n SetkTikA aviwvupia
kab1otd epgatik] TNV Tpocwmiky («eyw o {810¢ mov...»), nw¢ o Henry [1873: ad 1.1a (a) (6.57-66)]. Aev
BAénw kdmoto ayepUpwTo Xdoua avdueoa ot de0TePN Kal Tpitn epunvela, kat £€To1 €xw vioBeThoet Evav
ouuPipacud touc. Ztnv nepintwon mov dev evvorjoovpe prua 6tn Qpdon tpénel va eENyHooULE TO at 6TovV
ot.4 gite w¢ éva avakbéAovbo, dnwe miotevel o Henry (1873: 8.1.), eite Six@opetikd Umopolue va
Bewpricovpe dt1 aroteAei TNV anddoot TG AVAPOPIKAG - EVAVTIWHKTIKAC TpdTaonC Tov EEKIVA e TO qui
quondam otov ot.1, dnw¢ Tiotevel 0 Conway (1935: ad 1.1a-1d, 1d), droyn moAv Arydtepo nelotiky.

7 To omoio cOu@wva pe tov TLL VIL 360. 12 K.&. anavtd dddeka @opég otnv meloypapia Kot TeviAvTa
@opéc otn dakTUAIKY] TToinom.

% OP. Met.4.226 “ille ego sum” dixit “qui longum metior annum, 15.500 sed tamen ille ego sum. ..., Ep.12.105 illa
ego, quae tibi sum nunc denique barbara facta, 16.246 ille ego, si nescis, uerus amator eram., Ars.2.451-2 ille ego
sim, cuius laniet furiosa capillos; / ille ego sim, teneras cui petat ungue genas, Tr.4.5.12 ‘ille ego sum’ cuperes dicere
posse palam, Ciris 409 illa ego sum cognato sanguine uobis [pe ta oxéAwa Tov Lyne (1978: ad loc.)], 411 illa ego
sum Nisi pollentis filia quondam, 414 illa ego sum, Minos, sacrato foedere coniunx, £tdt. Theb.8.666 ille ego
inexpletis solus qui caedibus hausi, 11.165 ille ego sum qui te pacem et pia iura regentem, Ach.1.650 ille ego (quid
trepidas?) genitum quem caerula mater, Zi\. 9.128 ille ego sum Satricus, Solymi genus. haud tua, nate, 11.177 ...
ille ego sanguis / Dardanius...

* Tlpom. 4.9.38 ille ego sum: Alciden terra recepta uocat, OB. Met.1.757-758 ille ego liber, / ille ferox tacui,
Pont.1.2.33-34 ille ego sum, lignum qui non admittar in ullum: / ille ego sum, frustra qui lapis esse uelim, 129-131
ille ego sum, qui te colui, quem festa solebat / inter conuivas mensa uidere tuos: / ille ego, qui duxi uestros
Hymenaeon ad ignes, 136 ille ego de uestra cui data nupta domo est, 4.3.11-17 ille ego sum ... ille ego, qui primus
tua seria nosse solebam ... ille ego conuictor ...ille ego iudiciis unica Musa tuis. / ille ego sum, qui nunc an uinam,
perfide, nescis, Fast.3.505 illa ego sum cui tu solitus promittere caelum, KaAm. Ecl.3.55-56 ille ego sum Lycidas, quo
te cantante solebas / dicere felicem, £tdr. Silv.4.3.76-78 en nunc ille ego turbidus minaxque, / uix passus dubias
prius carinas, / iam pontem fero peruiusque calcor! 5.5.38 - 40 ille ego qui quotiens blande matrumque patrumque
/ uulnera, qui uiuos potui mulcere dolores, / ille ego lugentum mitis solator, acerbis..., Theb.9.434 ille ego clamatus
sacris ululatibus amnis, Zi\. 10.289 ille ego - sed uano quid enim te demoror aeger ka1 11.177, 180.
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aiveral and ta xwpia mov éxouvv mapatedel,” n @pdon amavtd pe mOAV ueydAn
ouxvotnta otov OPidio, péxpt TWpa dekaevvéa Popég. ATd ta ofidravd xwpia mov dev
éxouv mapatedel ota mapandvw kelpeva, Oa G&ile va onuewbovv ta Tristia 4.10.1-2 ille
ego qui fuerim, tenerorum lusor amorum, / quem legis, ut noris, accipe posteritas, 5.7.55 Ille ego
Romanus uates (ignoscite Musae), 1| Ibis 245 ille ego sum uates: ex me tua uulnera disces ka1 ot
Amores 3.8.23-24 Ille ego Musarum purus Phoebique sacerdos / ad rigidas canto carmen inane
fores, OAa pEXPL TWpa XWPIX ALTOAVAPOPIKOV TEPIEXOUEVOL, OOV N @pdon ille ego
XPNOLUOTIOLEITAL GTtO TOV TOINTH HE LTEPNPAVELX, YIX VO TOVIGEL TNV TOINTIKN TOU
widtntar pudAota ta Tristia 4.10.1-2 €xouv Ox1 pOVO auToava@opikd aAA& Kot
avtofroypa@ikd tovo, eved) otnv eAeyeia 3.8.23 Twv Amores 0 TONTHG avTinapaPaAiet
TOoV €0VTO TOL WG ayvo tepéa Tov Poifov KAl TwV MoVGWV UE Evav &YplO GTPATLOTH.
Akbua o afloonuelwtn eivat 1 mepintwon twv Amores 2.1.1-2 hoc quoque composui
Paelignis natus aquosis / ille ego nequitiae Naso poeta meae, dTov 0 TOINTAG XPNOIUOTIOLEL T
opdon ille ego otnv apxry tov devtepou PifAiov twv Amores Ox1 uévo ot £va
AUTONVAPOPIKO TEPIKEIUEVO AAAG Kat yix v cuVOEseL TNV apxt] Tov devtepov PiPAiov
TWV EAEYELWDV TOU UE TO TPWTO. O OKOTAG TOL AVWVUHUOL GLVOETH TOV TETPEOTLOL NTAV
akp1PC o 1810¢, va cuvdéoet ta dVo TpoyevéaTtepa Epya Tov BepyiAiov, Ti¢ "Exkdoyés kat
ta Tewpyikd, pe v Alverddo mov poAig Eexivd. Aedouévng tng xpovoAdynong tov

TETPEOTIXOL Alyo UETE TV emoxt] Tov OPidiov™ kat TG TOAD Teplopiopévg epgdviong

0 Entiong, unopel va SNAWDVEL Ta TAEOVEKTAPATA KAl TI EVEPYESIEG IOV TPOCEPEPE KATIOTE 0 eAEYELAKAG
£paoThg oTnV ayamnuévn tov, PA. Tip.1.5.9, 1.6.31, [Tip.] 3.4.72.

1 0 Conte (1986: 84-87) pe PGon tnv OUOIOTNTA TWV GTIXWV UE TO E16AYWYIKG eniypappa thg deltepng
ékdoorg Twv Amores tov OP1diov, PA. tapandvw, toug xpovoAoyel Alyo mptv trv enoxr tov OPidiov: PA.
eniong McKeown (1989: 3-4): “interesting speculation”. Kdti mapduoto kdvel kat o Putnam (1973: ad
Tip.2.1.53) pe Pdon tnv Aektiky tavtion tov Tif.2.1.53 modulatus auena ye tnv id1a @pdon oto Xwpio yag
0 Maltby (2002: ad Tip.2.1.53) dev @aiverar va drapwvel. Exel, Suwg, vrootnpixdel neotikd and tov
Gamberale (1991), id., EV IV, 260 611 npénet va toroBetfiooupe To teTpdotiyo Alyo UeTd TNV emoxh Tov
OPdiov, pe Tov cuvBéTn Tov va ppeital tov OPidio, mapd To avtiotpogo. Eva akdua entyeipnua ov Ha
unopovoape va mpoobécovue eivar Ott pe Pdon v katavopr] tng @pdong ille ego pe tdo0 peydAn
ovxvétnta ota keipeva tov Ofidiov (e1dikd ota kefueva g e€oplac), eivar mo mbavd avtdg va
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™g @pdaong ille ego oty peta-ofidiav] Aoyotexvia, iowg dev mpénel va Bewpricovue
amifavo 0 cLVOETNG VA YPA@PEL EXoVTag KAT& Vou Thv oPidiavh xprion thg @pdong, akOu
KOl VA UTIALVIGOETAL GUYKEKPLUEVA TH XpHon otV omoia B€tel T gpdon o OPidiog otnv
eheyela 2.1.1-2 Twv Amores.*

LTOV TPWTO 6TiX0 ToL TeETPpAoTIXovL ot ExAoyai supfoAiovtal 1] suvdnAdvovral
pe ™ @paon gracili ... auena (ot.1), yrioti 1 auena vai pev elvat to Opyavo pe TO omoio ot
Pookol mapdyovv ta PoukoAikd Toug TpayoLdir aAAG TaLTOXpOVA Elval KAl €Vag
Paoikdg e1doAoyikdg delktng Tng PouvkoAiknig moinong.” Av kat anavtd uévo pia opd
oT1g ExAoyég, n @pdon gracili modulatus avena @aivetar va avakalei, cuvdvdalovtag
emde&ia, kot lowg okOTIUA, TNV apxh,™ ™ uéon® kat to TéAog™ twv Exkloy@v, kal ta
Tpia xwpla avtoavagopikov xapaktipa. ‘ETot, Tépa amd TNV KUPLOAEKTIKN, 1] PPAGT] HAG
EXEL KAL ULX UETAPOPIKT] - TTOINTOAOYIKN onpacio o cuvOETNG Twv otixwv Ue 1diaitepn
guotoyia eixe oLAAGPeL oe pla @pdon KAl TNV KUPLOAEKTIKN KAl TH UETATOLNTIKY

didotaon twv Ekdoy@v: n Aemtdtnta tov PoukoAikol auAol avtikatomtpilel To

Kab1épwoe tn @pdon yia doovg akoAovBnoav, Tapd va £xel ennpedoet tov OPidio o cuvBétng tov ille ego,
yia tov omoio n @pdon Oa anavtovoe pdvo pia gopd.

“ Mepatépw yia to ille ego PA. Henry [1873: ad 1.1a (a) (6.57-66)], Austin (1968: 110), La Penna (1985; 80-
83), Navarro Antolin (1996: ad A0Yd.4.72).

“T1f. E.1.2 [pe tov Coleman (1977: ad loc.)], 5.37, 10.51. H foukoAikr| toinon cuvdnAdvetat kat pe to siluis
otov oT.2° ta ddom kat o locus amoenus eivat o kate€oxnv dpapatikdg XWpog, Kat wg ek ToUTOL £180A0Y1KOG
delktng, g PouvkoAikrg moinong, nf. E.1.2 siluestrem ..Musam (6mov o Cucchiarelli (2012: ad E.1.2)
emonuaivel “un esplicito signale di appartenenza al genere bucolico”), 2.62 nobis placeant ante omnia
siluae, 4.3 si canimus siluas, siluae sint consule dignae, 6.2 nostra neque erubuit siluas habitare Thalea, 10.51-52.
Me tn @pdon egressus siluis O propovoape akdua va suykpivouvue o€ eninedo @paceoloyiag kat O€patog
T G.3.295-301 incipiens stabulis edico in mollibus herbam carpere oues ... post hinc digressus iubeo frondentia
capris arbuta sufficere, 6mov, 6Tw¢ Kat 6To Xwpio pag, to digressus SnAdver kat T petdfoaor and éva Oéua
(tng @povtidag twv mpoPdtwv) oe va Ao (ot cupPouAés yia T @povtida twv katokdv) [PA.
Conington (1898), Thomas (1988), Erren (2003) ad G.3.300, Mynors (1990: ad G.3.300-304)].

* E.1.2 siluestrem tenui Musam meditaris auena.

* E.6.5 deductum dicere carmen ka1 8 agrestem tenui meditabor harundine Musam. O Clausen (1994: xxv)
onuetwvel yiax v E.1.2 kat 6.8 “siluestrem tenui Musam meditaris auena’ must be modeled on ‘agrestem
tenui meditabor harundine Musam’, where the literary connotation of tenui is immediately intelligible.
Virgil’s intention is obvious: further to define the first half of his book and, at the same time, relate it to
the second half”, fA. eniong 0.175.

*¢ E.10.71 gracili fiscellam texit hibisco.
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VEWTEPIKO VoG 0AdKANpNG g PoukoAikric cuAloyng.” MdAiota, n motntoAoyikn
didotaon mov evéxel to gracilis elxe NN evtomiotel and toug apyaiovg oXoANOTEG,
TépPro® kar Scholia Veronensia,” evd) Xpnoldomoleital cuXVA HETAPOPIKA, YX vV
npoodioploel ta AemtaAén Kai pn emikd montikd €idn.” Towg dev Oa Empeme va
anokAelcovpe To evdeXOUEVO OTL TOGO TO oXOA10 TOL Z€pPiov, 60 Kal autd Twv Scholia
Veronensia avTikatomTpifouv tnv mapddoon evog mapduotov oxoAiov o€ kukAogopia Thv
eMOXN 0VVOEONC TWV OTIXWV, TTOL {ow¢ £3woe KAl TNV a@opur} otov cuvOETn Tov
TETPAOTIYOVL Va Xpnolponotroel T Aé€n gracili.

H Aé&n modulatus, mTov yiax ToAA0OC ueAetnTég £xel OewpnBel £va GUVTAKTIKOG
«aykdB» otnv epunvela tov xwpiov,” unopel va mpoo@épetl uia akdua évdei€n tng
eEAIPETIKAG TONTIKAG TEXVIKAG TOL avdvupou cuvBétn. To modulatus, 6mwg Kat To
egressus (ot. 2), Oa pmopovoaue va ta ekAdPouvpe dx1 wG pAHATa, AAAd WG XPOVIKEG
UeTOXEG ToL €€apTWVTAL AN TO KOPLO P TNG XVAPOPIKAG TtpdTacng, To coegi. Me
autdv tov TPOTO T Tpio TONTIKA 6Tdd1x Tov Bepythiov éxovv cLAANEOe amd tov
oLVOETN UE TPELG JLaKPITOVG YPAUUATIKA TUTTOUG. Zekivd 1 kopia pdtaon ille ego, 1
omola JAKOTTETAL AN TNV AVAQOPIKH, OTNV ONOIN EVOWUATWVOVTAL Ol UETOXEC

modulatus ka1 egressus, TOV AVTITPOCWTEVOLV TO POUKOAIKS 0TA10, EVW TO AVWTEPO

* TIB. eniong, evdeiktikd, Coleman (1977: 5), Clausen (1994: 175), Cucchiarelli (2012: ad E.1.2, 10).

* 5¢pP. ad E.10.71 ‘gracilli ... hibisco’: allegoricos autem significat se composuisse hunc libellum tenuissimo stilo.
9 Schol.Veron. ad E.6.5 ‘deductum carmen’: tenue gracile subtile, quale Bucolicis co[venit].

*® Tlpom. 2.13.3 (Amor) me tam graciles uetuit contemnere Musas, Of. Pont.2.5.25-26 dum tamen in rebus
temptamus carmina paruis, / materiae gracili sufficit ingenium, Culex 1 lusimus, Octaui, gracili modulante Thalia,
Ciris 19-20 quamuis interdum ludere nobis / et gracilem molli libeat (liceat Z) pede claudere uersum, Laus. Pis.242
gracilis ... Horati, KaAm. Ecl. 3.68-69 gracili sine te fiscella salicto / texitur, Nepeo. Ecl. 1.3 gracili sub harundine
carmen, Mavi\. 4, 153-154 per uarios cantus modulataque uocibus ora / et gracilis calamos, II. Lat.882 ille lyrae
graciles extenso pollice chordas ka1 té\og ntP. tov KaAA. Ait. fr.1.24 Pt 6péaa, triv Moboav § yabe Aentalénv
e to oxoAto tov Pfeiffer ad loc. ko PA. TLL VI. 2132, 27-39.

*' H ouvtaktikt duokoAia tov modulatus, dnwg kat tov ille ego mapandvw, fitav yia and Ti§ attieg mov gixe
odnynfoet toug peletntég va katadikdoouv to Xxwpio. To modulatus Ba umopovoe va Oswpndel eite
PNUATIKGG TOTOG U TO sum va evvoeital [BA., m.x. Wagner (1832: ad 1a (p.59)], Mackail (1930: ad 1.1a-1d),
Austin (1968: 111) eite petoxr] [dnwg kdvouv o1 Heyne (1832: ad 1.1a-1b (p.58)], Gamberale, EV 1V, 259,
Hansen (1972: 144), La Penna (1985: 78), Kraggerud (2010/2011: 129).
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0TAd10 TWV TEWPYIKOY AVTITPOSWTEVETAL amtd VAV pNUATIKG TUTO, TO coegi, amd TO
omofo otn ovvéxela e€aptdtal wa GAAn devtepedovon, BovAntikh avtiv t0 @opd,
TPATACH TO ut... parerent. To avwTato OAWV TOINTIKS 6TAd10, N Alveldda, EKPPATETAL UE
TO pAHA cano. H emAoyn ypappatik@v tonwv (Hetoxwv yix tig "ExAoyés, devtepevovoag
npdTAoNG Y Ta Ewpylkd Kal KUpLag mpdtachg yia tnv Alveidda) Oa pmopovoe va
BewpnBel we uia alrodoyikh katdtaln tov PepyrtAtavol opus and Tov avivuuo cuVOETY.
Emiong, oAOkAnpog o Tpwtog oTixog Kot 1 @pdaot modulatus avena yipeitat tnv E.10.51
™G dopikd TapdAANANG yia to Tpwto Uiod tnG oLAAOYNG E.5.14% carmina descripsi et
modulans alterna notaui. O pvOUSC TOL TPWTOL GTiXOL TOL XWPIOL UG eivat akPIPWC O
id106 pe v E.10.51: ddxtuAog, oovdeiog akoAovBolduevog and 0o dakTOAOUG, EVK Kal
ota tpia Xwpia To carmina Bpioketal otV apxn TOL 6TIXOL KAt o€ JIACKEAIGUS. AKOUN,
to modulatus 80 €xet tnv 101a onpacia pe tnv E.5.14, tapd ye thv E.10.51, dnAadn «palw
UOVOIKT] 0€ KElUEVO, eMOUEVWS (Tav xpnoluomoleital yix moinon) tpayoudw, cuvOitw
noinon».” ATé TV TapATdVw cLYXWVELOT TWV dV0 TAPAAANAWY XwpiwV TwV Exloy@v
QaiveTal mwG 0 cLVOETNG TwWV OTIXWV YVWPLle TOAD KAAG Kat Hundnke, 1 kaAotepa
vnowvixOnke, ue vmoAoyiopévn empédela tov  PoukoAké Bepyido, kot Tio
OUYKEKPIUEVX, Xwpla o 0 BepyiAiog gixe dratd€el cupueTpikd 0To TEAOG TOV TPWTOU

Kot dUTEPOL U160V TOL €pyoU TOV.™

2 Ta t ovppetpikn Sdtadn twv ExAoydv, Kal O GUYKEKPIUEVA Yld TNV GVTIOTOLXIX aVAUESH oTNV
mépmen ko dékatn PA., evdeiktikd, Otis (1964: 128-129), Rudd [1976: 91-115 (ouykekpiuéva, 6.101-102, 104-
105, 110)], Van Sickle, EV 1, 549-552, Cucchiarelli (2012: 30-31). O Clausen (1994: xxv) onueidvel “the first
half of the book is also related to second half - the fifth Eclogue to the Tenth - by the figure of Daphnis,
the subject of the songs of Mopsus and Menalcas in the Fifth Eclogue and present in the Tenth in the
imitation of Thyrsis’ lament for Daphnis”.

> OLD s.v.2.

> Me tn @pdor modulatus auena O unopovoape va mapafdAovpe akdun kat ta xwpia OP. Rem. 181 pastor
inaequali modulatur harundine carmen ko1 B. ®\. 4.386 leni modulatur carmen auena. To pripa ival apkeTd
ouyvé ot petaPepyrhiavy] fovkoAikr] noinon, np. KaAm. Ecl.1.93 sonum modulemur auena, 3.46, 93, 4.45, 63
modulabile carmen auena, Buc.Eins. 1.24, 35, ®pdvt. Elog. 4.2.4, 5. TIp. kat modulare [harundine] carmen otoug
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H Babid yvwon tov PepytAtavou £pyouv amd tov cuyypagéa drapaivetal Kot oth
GUVEXELN UE TN @pdon uicina coegi ut.. parerent arua colono. H 18éa tng vmotayng tov
edagoug dev elvar Eévn ota Tewpyikd, amavd, yla Tapadetyua, otovg ot. 61-62 Tov
devtepov PipAiov Twv Fewpyik@v,” otoug otixovg 118-146 tov mpwrov PifAiov, dmov
yivetat Adyog yix tn petdntwon amd tn Xpuor] Emoxn tov Kpdvov otnv Emoxn tov
T1dnpov tov Ala, TV enoxr twv uariae artes, Tov labor improbus kat TnG urgens egestas
(145-146)>° ka1 kKuplw¢ oTov oTixo 99 and to mpWto PiPAio TwV TewpPyik@V exercetque
frequens tellurem atque imperat aruis, 6tixo TOv 0moio mielpel VA UIUNOEL 0 GUYYPAPENS
pag.” Emlong, n @pdon auido colono® vronvicostatl tdéoo ta lswpyikg 1.47-48 illa seges
demum uotis respondet auari / agricolae, 60 ka1 kdmoio cxdAio ¢’ avtd, ue pdon to omoio
Qaivetal va elye cuvtebel, kabwg o ZépProg ad G.1.47 oxoAdlel To auari wg id est quamvis
avari. H 1déa avth evioyVetal and to yeyovdg 0Tt o ZépPLog 6to aXOAL6 Tov ota Fewpyikd
1.99, to xwpio dnAadn mov amotéAese To TPATUTO YiX TO coegi ut parerent, GLVOEEL T
Tewpyika 1.99 pe to 1.47.% Mbavws wia tapdpota cOvdeon avaueoa ota dVo Pepythtavd
xwpla va vrrpxe oe kanola cLAAoyH oxoAiwv mov eixe otn d1dbeor] Tov 0 cLVOETNG TwWV
oTixwv pag. Kat mdAtr drakpivovue 6t to xwpio diénetat and Pepythiava Ouata kat
YAWooa, Tov £x0UV UeTOLGLWOEL e EAANVIGTIKY doctrina o€ Toinon.

KAetvovtag, eAmilw oamd ta mapamdvw va Katdeepa va katadeiéw ot o

GUYYPAPENG TwV oTiXwV Yvwpille TOAD KaAd tov BepylAlo kat TH OXOALXOTIKH TOUL

Of. Met. 11.154, 14.341, {A. 14.471, Culex 100. BA. ka1 Culex 1, Mav.2.767, 4.153 per uarios cantus modulataque
uocibus ora, 5.335, Il Lat.883.

> scilicet omnibus est labor impendendus et omnes / cogendae in sulcum ac multa mercede domandae.

> AT autd o Xwpio cuykpioipor efvat o1 otixor 122-123 ... primusque per artem / mouit agros ka1 134 et sulcis
frumenti quaereret herbam.

*7 Enfong, n 18€a 611 0 6tdX0¢ TOL Yewpyou givat to képdog dev givar Eévn ota Fewpyikd, PA. 2.514-515 Kat
ovveyiletal ka1 otnv A.8.326-327 deterior donec paulatim ac decolor aetas / et belli rabies et amor succesit
habendi- efvan eniong kowvr otn Aoyotexvia, PA. Ho. ‘Epy. 381, Tip. 1.9.7-8, Op. S.1.1.28-32, Ep.1.7.85 [ue Tov
Meyer (1994: ad loc.)], OB. Ars 3.541, Fast.1.677 frugibus immensis auidos satiate colonos, Met.1.131.

*® Me t @pdon 1. kot G.1.125 nulli subigebant arua coloni.

> 2épP. ad G.1.99 ‘atque imperat aruis’: id est ut tantum ferant, quantum ipse desiderat. et hoc est, quod ait supra
<47> ‘uotis respondet auari agricolae’.
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napddoon kat pndpece va cLAAGPel ta Pacikd OEUaTA TWV €PywV TOL KAl Vo TX
EVOWUATWOEL UE APKETA PepytAtav TUKVOTHTA, YADGOK Kot VOGS o€ Pt EAANVIOTIKOU
toTov oVUVOea, TNV omoia TomobEtnoe TNV apXN TG Alverddag oe kAol £kdooh TwV
opera omnia tov totnti,” ote, dOEAE TOv, VA TAPATAAVHCEL TOUG HETAYEVEGTEPOUG
KPLTIKOUG. Ot oTiXot QUotkd dev Eekvovoav tnv Alverdde, aAAG TapdAa avtd mpémet
TovAdytotov va mapadextovpe ot eivarl e€aipetikol. Nouilw copd o Wagner® eixe
ypdper yi' avtolg “sed in his ipsis miror qui factum sit ut viri doctissimi non agnoverint

orationis vim et elegantiam” .
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